Chuong 1 I Thu tuc nhap canh,
cu tru

D4y la chiing minh thu nhan dang c& nhan clia ngudi nudc ngoai sinh séng tai Nhat Ban. Trén
dé cé ghi céc chi tiét clia ban séc cd nhan chii s3 hitu, khodng thdi gian c6 thé & tai Nhat Ban (thdi
gian cu trd), hoat dong cé thé tién hanh tai Nhat Ban (tu cich cu trd) vv...

Ngudi tir 16 tudi trd 1én phai lubn dem theo
ngudi.

DPay ciing la chiing minh thu nhan dang ca nhan
xuat trinh khi 1dm céc thd tuc tai cd quan hanh chinh
xa, phudng, quén, thanh phd va ky két hgp dong.

Doi tugng cap Thé cu tri

Thé cu trd dugc cap cho ngudi nudc ngoai cu trd tai Nhat Ban trén 3 thang. (P6i tugng cap
Thé cu trd dudgc goi la “Ngudi cu trd trung, dai han”)

6 trudng hop khéng dugc cap Thé cu tru

Ngudi cé thdi gian cu tra 1a “3 thang” trd xudng

Ngudi cé tu cach cu trd 13 “Cu trd ngan han”

Ngudi cé tu cach cu tri la “Ngoai giao” hodc “Coéng vu”

Nhan vién Van phong tai Nhat Ban cta Hiép héi Quan hé Dai Loan - Nhat Ban (Van phong
dai dién kinh t€& va van héa Dai Bic tai Nhat Ban v.v...) hodc Cd quan dai dién thudng truc clia
Palestine tai Nhat Ban c6 tu cach cu tru la “Hoat dong dac dinh” va gia dinh cia ho

® 0O

® Ngudi vinh tra dic biét
® Ngugi khong c6 tu cach cu tru

1-1 Cap Thé cu tra

Thdi ky dudc cap thé cu tri chl yéu nhu dudi day.
@  Khidugc cho phép nhdp cdnh mdi tai San bay Narita, San bay Haneda, San bay Chubu,
San bay Kansai, San bay New Chitose, San bay Hiroshima va San bay Fukuoka
=  Thé cu trd dugc cap tai san bay.
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@  Khi dugc cho phép nhap cdnh mdi tai san bay va cadng bién khéng néu trong muc @
=  Sau khinhap cdnh vao Nhat Ban, hay nép “Théng bao chuyén dén” cho ca quan hanh
chinh x&, phudng, quan, thanh phé nai ban sinh séng. Sau d6, Thé cu tri sé dugc giti dén

nha ban qua dudng buu dién.

®  Khidugc cho phép gia han thgi gian cuu tri
=  Thé cu trd mdi dudc cap trong trudng hop trudce khi hét han thdi gian cu trd, ban da
ndp Dan xin gia han luu trd (tham khdo muc 2-1.) cho Cuc Quan Iy xuat nhap cdnh va cu
trd dia phuong (Bao gébm chi cuc va vadn phong chi nhanh. Dudi day s& lugc di.) va dugc
cho phép.
@  Khi dugc cho phép thay d&i tu cach cu tra
=  Thé cutrd mdidudgc cap trong trudng hop ban mudn thay déi muc dich cu trd tai Nhat
Ban, da ndp Daon xin thay d6i tu cach cu trd (tham khdo muc 2-2.) cho Cuc Quan ly xuat
nhép canh va cu trd dia phuong va dugc cho phép.
®  Khidudc cho phép nhdn Tu cach cu trd
=  Thé cu tri mdéi dugc clp trong trudng hgp tré em sinh ra tai Nhat Ban va khéng cé
quéc tich Nhat Ban, mudn luu trd lién tuc han 60 ngay sau khi sinh, d& nép Don xin cap tu
cach cu trd (tham khdo muc 2-4.) cho Cuc Quan ly xuat nhap canh va cu trd dia phuong
trong vong 30 ngay k& tir ngdy sinh va dugc cho phép.

) Khai bdo dia chi cu tri (thdng bao chuyén dén)

Trong vong 14 ngay k& tir ngay an dinh nai séng (dia chi cu trd, dia ch), ngudi dugc cap Thé cu
trd phai khai bdo dia chi cu trd (théng bao chuyén dén) tai co quan hanh chinh x&, phudng, quan,
thanh phé noi ngusi dé sinh séng.

DE khai bdo, cAn Thé cu trd (trudng hop @ tai 1-1), hodc H6 chiéu (trudng hop @ tai 1-1) nén
hdy nhé dem theo.

Hay tham khdo muc 1. 1-1. Khai bao dja chi trong Chuong 2.

1-3 Mat Thé cu tru

Xin cap lai Thé cu trd tai Cuc Quadn Iy xuadt nhdp cdnh va cu trd dia phuang trong vong 14 ngay
k& tir ngay phat hién viéc da lam mat Thé cu tru.

Thanh phan ho sg

HO6 chiéu

1 t&m 3nh thé (doc 4cm x ngang 3cm, chup trong vong 3 thang, khdng yéu ciu déi v8i ngudi
dudi 16 tudi)

Tai liéu chiing minh viéc da lam mat Thé cu trd (Gidy chiing minh khai bdo mat d6, Gidy
chiing minh khai bao bi trdém cap, Gidy chitng minh nan nhan thdm hoa v.v...)

Pon xin c&p lai Thé cu tri

D& biét thém thong tin chi tiét, hdy xac nhan tai trang chi dudi day:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00010.html
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1-4 Tra lai Thé cu tru

Trong nhitng trudng hap dudi day, can phai trd lai Thé cu trd cho Cuc Quan Iy xuat nhap canh
va cu tru dia phudng.

) OEAXE I CHRUUTENRD (Xudt canh sau khi két thic hoat déng tai Nhat Ban)

Hay trd lai cho nhan vién thdm tra nh&p cdnh tai s&n bay hodc cdng bién khi xuat canh.

Khi ngudi than hodc ngudi chung séng tlf vong :
Khi dugc cap phép tai nhdp canh (d&c biét) nhung khong tai :
nhép canh trong thai gian cho phép téi nhap cdnh (dac biét) con
hiéu luc :

s Khi nhan dugc quéc tich Nhat Ban : %

Trong vong 14 ngay, hay trd lai badng mét trong nhing
phuadng phap dudi day.
Pem dén Cuc Quan ly xuat nh&p cdnh va cu trd dia
phuong gan dé.
GUi buu dién dén dia chi dudi day.

Dia chi glfi dén:  2-7-11, Aomi, Koto-ku, Tokyo, 135-0064, Tokyo Kowan Godo Chosha
9F, Tokyo Nyukoku Kanrikyoku Odaiba Bunshitsu [Cuc Quan ly xu&t nhap
canh va cu trd Tokyo, Van phong chi nhanh Odaiba]

(Bén ngoai phong bi hdy ghi: “Zairyu card henno (Tra lai Thé cu tri)")

D& biét thém thdng tin chi tiét, hdy xac nhan tai trang chi dudi day:



https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00020.html
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9 Tht tuc lién quan dén tu cach cu tra

2-1 Gia han thdi gian cu tri (khi muon kéo dai thai han cu tri)

Trudng hdp mudn tiép tuc cu trd tai Nhat Ban 1au hon thdi gian cu trd dang dudc cho phép,
can ndp hé sa xin gia han thdi gian cu trd cho Cuc Quan Iy xuat nhap cdnh
va cu trd dia phuang.

Thanh phan ho so

HO chiéu

Thé cu trd (trudng hop da dugc cap)

1 tdm &nh thé (doc 4cm x ngang 3cm, chup trong vong 3 thang, khéng yéu cau déi véi ngudi
dudi 16 tudi)

Pan xin cap phép gia han thdi gian cu tri
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-3-1.html

Tai liéu 1am rd cac hoat dong du kién vv...
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/shin_zairyu_koshin10_01.html

Thay doi tu cach cu tra (khi thay doi muc dich cu tra
tai Nhat Ban)

Trudng hgp mudn thay d6i muc dich cu trd, cAn ndp hé sa xin thay déi tu cach cu tri cho Cuc
Quan ly xudt nhap cdnh va cu trd dia phuang.

Thanh phan ho so

HG chiéu

Thé cu trd (trudng hop da dugc cap)

1 tdm dnh thé (doc 4cm x ngang 3cm, chup trong vong 3 thang, khéong
yéu cau doi véi ngudi dudi 16 tudi)

Pan xin cap phép thay d6i tu cach cu trd

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-2-1.html

Tai liéu lam rd cac hoat dong du kién v.v...
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/zairyu_henko10.html


https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-3-1.html
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/shin_zairyu_koshin10_01.html
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-2-1.html
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m Cap phép vinh tru

Ngudi muén vinh trd tai Nhat Ban can ndp hé sa xin cap phép vinh trd. Trudng hgp dudc cho
phép vinh trd, khdng cé gidi han déi v8i hoat ddng va thdi gian cu trd tai Nhat Ban, va khéng can
thuc hién thd tuc gia han thdi gian cu trd hay thi tuc thay déi tu cach cu trd.

Thanh phan ho sg
H6 chiéu
Thé cu trd

1 t&m anh thé (doc 4cm x ngang 3cm, chup trong vong 3 thang, khdng yéu cau déi v8i ngudi
dugi 16 tudi)

Pan xin cap phép vinh trd

Cac tai liéu khac

D& biét thém thdng tin chi tiét, hdy xac nhan tai trang chi dudi day:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-4.html

m Nhan tu cach cu tra (truong hop tré em dudc sinh ra)

Trudng hgp tré em sinh ra tai Nhat Ban va khéng cé quéc tich Nhat Ban, khi mudn luu trd lién
tuc han 60 ngay sau khi sinh, can nép Don xin cap tu cach cu tri cho Cuc Quan ly xuat nhap canh
Va cU trd dia phuaong trong vong 30 ngay ké tir ngay sinh.

* Vi can céc tai liéu bao gébm “Gidy chiing minh cadc muc ghi trén thdng béo khai sinh” nhu gidi thich dudi day, nén hay
hoan thanh thd tuc théng bdo khai sinh tai ca quan hanh chinh x&, phudng, quan, thanh phé trudc réi mdi tién hanh
thd tuc ndy tai Cuc Quan Iy xuat nhap canh va cu trd dia phucng.

Hay tham khdo muc 2. 2-1. Théng bao khai sinh trong Chuang 4.

Thanh phan ho so

H6 chiéu (trudng hop da dudgc cap)

Pon xin c&p tu cch cu trd
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-10.html

Van ban chiing minh viéc d3 sinh, vi du nhu Gidy chiing minh cdc muc ghi
trén thong bao khai sinh (Cé thé nhan tai co quan hanh chinh x&, phudng, quan,
thanh pho)

Tai liéu 1am rd ndi dung cac hoat déng du kién
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/zairyu_henko10.html

Ban sao Phiéu chiing nhan cu trd hodc Gidy chirng minh cic muc ghi trén
Phi€u chitng nhan cu tri (Cé thé nhan tai cd quan hanh chinh x&, phudng, quan,
thanh pho)


https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-4.html
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-10.html
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/zairyu_henko10.html
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m Cap phép hoat dong ngoai tu cach cu tru

Trudng hop mudn lam cdng viéc ngoai pham vi tu cach cu trd 1a tu cach cu trd khéng dudc

lao d6ng (du hoc, doan tu gia dinh v.v...), hodc pham vi lao déng d& &n dinh va cé thu nhép hodc
thu lao, cAn nép don cho Cuc Quan ly xuat nh&p cdnh va cu trd dia phuong va dudc cap phép hoat
dbng ngoai tu cach cu trd (Hay xac nhan tai muc 1. 1-1. Tu cach cu trd trong chuong 3 dé biét tu
cach cu trl clia ban than dugc phép lao déng dén mic nao.)

Thanh phan ho so

Ho chiéu
Thé cu trd
Pan xin cap phép hoat déng ngoai Tu cach cu

trd

Tai liéu 1dm rd c4c hoat dong dé cé thu nhap hodc thi lao
DE biét thém thong tin chi tiét, hay xac nhén tai trang chd dudi déy:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-8.html

Khai bao v&i Cuc Quan ly xuat nhap canh va cu tra
dia phuong

Trong s& nhing ngudi cé Thé cu trd, ngudi cé tu cach cu trd néu dudi ddy cé thay d6i cs quan
truc thudc vv... thi can khai bdo v8i Cuc Quadn ly xudt nhdp cdnh va cu trd dia phuang.

(1) Khai bao lién quan dén cd quan hoat dong

Tu cach cu trd can Gido su, Chuyén gia cé k§ ndng cao loai (i) (c), Chuyén gia cé k§ ndng

khai bao cao loai (ii) (trudng hgp tham gia vao cac hoat dong dugc liét ké trong
(ii) (c)), Quan tri/qudn ly, Céng viéc phap ly/ké todn, Y té, Gido duc,
Chuyén céng tac ndi bd, Thuc tap ki thuat, Du hoc, Hoc vién khéa dao

tao.
Noi dung can khai - Khi ca quan hoat déng thay déi tén goi
bao - Khi co quan hoat déng thay dé&i dia chi

Khi co quan hoat déng gidi thé
Khi rgi khoi cd quan hoat dong
Khi chuyén khéi ca quan hoat déng

Thdi gian khai bao Hay khai bao trong vong 14 ngay.

D& biét thém thdng tin chi tiét, hay xac nhan tai trang chi dudi day:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00014.html



https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-8.html
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00014.html
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(2) Khai bao lién quan dén cd quan hdp dong

Tu cach cu trd can Chuyén gia cé ky nang cao loai (i) (a), Chuyén gia cé k§ nang cao loai

khai bao (i) (b), Chuyén gia c6 k§ ndng cao loai (ii) (trudng hgp tham gia vao
cac hoat dong dugc liét ké trong (ii) (a) hodc (b)), Nghién clu, Céng
viéc k¥ thuat/kién thirc nhan van/quéc té, Ho ly, Gidi tri (gidi han trong
trudng hgp tham gia vao cac hoat déng theo hgp déng vdi ca quan
nha nudc hodc tu nhan clia Nhat B3n), Lao déng cé tay nghé, Lao
dbng cé tay nghé dic dinh

Noi dung can khai - Khi co quan hgp déng thay d6i tén goi
bao - Khi cd quan hgp déng thay dé&i dia chi

Khi ca quan hgp déng gidi thé
Khi hgp déng vdi ca quan hgp déng két thic
Khi ky k&t hgp déng mdi véi ca quan hap déng

Thdi gian khai bao Hay khai bao trong vong 14 ngay.

Dé biét thém thdng tin chi tiét, hdy xac nhan tai trang chi dudi day:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00015.html

(3) Khai bao lién quan dén ngudi phdi ngau

Tu céach cu trd can La ngudi phéi ngdu trong trudng hap tu cach cu trd doan tu gia dinh,
khai bao vg/chéng/con clia ngudi cé qudc tich Nhat Ban, vg/chéng/con cla

ngudi vinh tru

Noi dung can khai - Ly hén véi ngudi phéi ngdu
bao - Ngudi phdi ngau tif vong

Thdi gian khai bao Hay khai bdo trong vong 14 ngay.

D& biét thém thong tin chi tiét, hay xac nhan tai trang chi dudi day:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00016.html

Nhitng khai b4o nay cé thé thuc hién khai bao dién tir qua internet.

DE biét thém thong tin chi tiét, hdy xac nhan tai trang chi dugi day:

https://www.moj.go.jp/isa/publications/materials/i-ens_index.html

T Supnyd


https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00015.html
https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/nyuukokukanri10_00016.html
https://www.moj.go.jp/isa/publications/materials/i-ens_index.html
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Mot diem |

q\jant\'qng‘ o o o v 2 ¢ 2, N 7 A z

¥ Cd ché vu dai dua trén viéc cham diém doi v8i chuyén gia nudc ngoai c6 ky
nang cao

Ngudi nudc ngoai cé ndng luc va pham chat cao, cé kha ndng déng gép cho téng trudng kinh té vv...
cla Nhat Ban dugc hudng uu d3i vé ndi dung hoat déng va thdi gian cu tri tai Nhat Ban.

Diém dugc dit ra theo tiing muc nhu “Trinh dé hoc van”, “Kinh nghiém 1am viéc”, “Tudi” vv... tuong
Uing vé8i dc tinh clia hoat ddng. Ngudi ndp don cho Cuc Quan Iy xudt nhap canh va cu trd dia phuaong, téng
diém dat 70 diém trd Ién va dugc cong nhan & “Chuyén gia nudc ngoai cé k§ ndng cao” thi cé thé hudng
uu dai dugi day.

Cho phép nhiéu hoat déng cu tri
Cap thdi gian cu trd dai nhat: “5 ndm”
Trong s6 céc diéu kién c&p phép vinh trd, dugc ndi 1dng diéu kién lién quan dén thdi gian cu trd tai

Nhat Ban vwv...

D& biét thém thong tin chi tiét, hay xac nhan tai trang chi dudi day:

https://www.moj.go.jp/isa/publications/materials/newimmiact_3_index.html

h

Khi xuat cdnh khdi Nhat Ban, néu st dung cd ché tai nhap canh trong thdi gian dugc chap
thuan thi c6 thé tai nhap canh lai vao Nhat Ban ma van duy tri tu cach cu trd va thdi gian cuu trd
hién tai.

(1) Cap phép tai nhap cinh dic biét (trudng hop quay lai Nhat Ban
trong vong 1 nam)

Trudng hdp ngudi cé Thé cu trd va H6 chiéu con hiéu luc xuat cdnh khai Nhat ban va quay lai
Nhat Ban trong vong 1 ndm (trudng hgp thdi han cu trd con dudi 1 ndm thi dén ngay thdi han cu
trd hét han), trudc dé khéng can xin cp phép tai nhap canh tai Cuc Quan ly xuat nhap canh va cu
tru dia phuong.

(2) Cap phép tai nhap canh (trudng hdp rdi Nhat Ban hon 1 ndm)

Cé thé tai nhap cdnh ma van duy tri tu cach cu trd va thdi gian cu trd hién tai bdng cach ndp
daon xin cap phép tai nhap cdnh trudc tai Cuc Quan ly xuat nhdp cdnh va cu trd dia phuong gan
nhat. (Dai nhat 14 5 ndm. Trudng hdp thdi han cu trd con dudi 5 ndm thi dén ngay thdi han cu trd
hét han).

DE biét thém thong tin chi tiét, hdy xac nhan tai trang chi dugi day:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/procedures/16-5.html
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G Thu tuc cong nhan ngudi ti nan

Nhat Bdn tham gia Céng udc vé ngudi ti nan vv... (Cong udc vé vi thé clia ngudi ti nan va Nghi
dinh thu vé vi thé clia ngudi ti nan), cdng nhan ngudi ti nan dugc dinh ngha tai Céng nudc nay
V.v... va thuc hién cac bién phéap bao vé cho ngudi ti nan.

m Dinh nghia “Ngudi ti nan”

Ngudi ti nan |a déi tugng 4p dung clia Céng udc vé ngudi ti nan theo quy dinh tai Piéu 1 cla
Cong udc vé vi thé clia ngudi ti nan hodc Diéu 1 ctia Nghi dinh thu vé vi thé clia ngudi ti nan, dugc
dinh nghia nhu dudi day.

MGt ngudi cd su sg hai cd cd sé bi ngugc dai vi nhitng ly do chdng téc, tén gido, dan tdc,
hodc do | thanh vién cla mdt nhém x& hodi cu thé ndo dé, hay vi quan diém chinh tri, dang &
ngoai dat nudc ma ngudi dé cé qudc tich va khong thé, hodc, do su sd hai nhu vay nén khong
mudn ti€p nhan su b3o vé clia quéc gia dé.

m Vé viéc xin cong nhan ngudi ti nan

Xin c6ng nhan ngudi ti nan 1a cd ché dé ngudi ti nan da chay trén khdi dat nudc cla minh
(tham kh3o muc 4-1.) va tim kiém su b3o vé t&r Nhat Ban. Ngudi nudc ngoai tai Nhat Ban cé
thé& tién hanh ndp dan xin céng nhan ti nan. Ngudi nudc ngoai dudc cong nhan 1a ngudi ti nan
s& dugc cap Gidy chirng nhan ngudi ti nan va dugc cap phép tu cach cu trd “Thudng tri nhan”
V...

C&n c vao ho sa xin cong nhan ngudi ti nan, ngudi nudc ngoai dudc cdng nhan la ngudi ti
nan cé thé dugc cap Gidy thdng hanh ti nan nhu gidy td di lai thay cho hd chiéu.

Ngudi nudc ngoai dudc cdng nhan 13 ngudi ti nan va gia dinh clia ngudi nay cé thé tham gia
“Chuong trinh hd trg thudng trd” bao gém gidng day tiéng Nhat va huéng dan sinh séng tai
Nhat Ban, gidi thiéu cong viéc vv...

m Pé nghi tham tra

Né&u khéng thda man véi quyét dinh khéng cdng nhan 1& ngudi ti nan viv..., cé thé dé nghi B
trudng B6 Tu phap tham tra.

Khi dua ra quyét dinh d&i v8i dé nghi tham tra, Bd trudng Bo Tu phap s& tham khao y kién clia
cac C6 van tham tra ngudi ti nan. C& van tham tra ngudi ti nan & ngudi cé kién thirc vé lut phap
va cac van dé qudc té v...

D& biét thém thdng tin chi tiét, hay xac nhan tai trang chi dudi day:

https://www.moj.go.jp/isa/applications/guide/nanmin_tetuduki.html



https://www.moj.go.jp/isa/applications/guide/nanmin_tetuduki.html
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Thi tuc truc xuat v.v...

Ly do truc xuat cha yéu

Luu lai Nhat Ban qué thdi gian cu tri (K& cd qua 1 ngay cling bi coi 13 luu lai bat hgp phéap
va trd thanh déi tugng clia thd tuc truc xuat. Do vay, hdy cha y.)

Khéng dugc cap phép hoat déng ngoai tu cach cu trd nhung lai thuc hién hoat déng ngoai
tu cach cu tri dang cé, va c6 thu nhap hodc thu lao.

Trudng hap chiu hinh phat hinh sy nhat dinh

m Trudng hdp bi truc xuat

Trudng hap bi truc xudt, theo nguyén tac, s& khong thé nhap cdnh vao Nhat Ban trong 5 ndm
hodc 10 ndm. Ngoai ra, trudng hdp bi truc xuat do chiu hinh phat hinh su nhat dinh, theo nguyén
tac, s& khong thé nhap cdnh vao Nhat Ban nita.

m Cd ché lénh truc xuat

DAy la cd ché mét ngudi luu lai bat hop phép cé thé xuat cdnh théng qua thi tuc rdt gon ma
khéng bi giam gilt néu thda man tat ca diéu kién dudi day.

Trudng hop da xuat cdnh theo co ché 1énh truc xuat, theo nguyén téc, s& khong thé nhap canh
vao Nhat Ban trong 1 nam.

Piéu kién chia cd ché I1énh truc xuat

PE ca ché 1énh truc xuat dugc 4p dung, can thda man céc diéu kién dudi day.
Ty du thd tai Cuc Quan ly xudt nhap cdnh va cu trd dia phuong véi v dinh xuat cdnh khi
Nhat Ban
Khéng bi truc xudt vi bat c ly do nao khac ngoai viéc luu lai bat hgp phép
Khoéng bi phat tu kém theo hodc khéng kém theo ché tai c3i tao lao déng
do mét s8 tdi nhat dinh vi du nhu trém cdp v.v... tai Nhat Ban
Chua ting bi truc xuat trong qué kh(
Chua ting xuat cdnh theo I&nh truc xuat

Du ki€n chéc chén s& nhanh chéng xuat cdnh khdi Nhat Ban

m Cap phép dac biét dé cu tra tai Nhdt Ban
Ngay c3 khi cac thd tuc truc xuat dudc thuc hién, cling cé trudng hgp dugc Bb trudng B Tu

phép c&p phép dic biét dé cu tri trén cd s xem xét qué trinh sinh séng tai Nhat Bdn va hoan canh

gia dinh vv...
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Tha tuc nhap canh, cu trd

Phong Quan ly xuat nhap cdnh va cu tra dia phuong

@ Dia chi lién hé vé thi tuc xuat nhap canh
vacu tra vv...

Cuc Quan ly xuat nh&p canh
va cu trd Sapporo

12 Chome Odorinishi, Chuo-ku, Sapporo, Hokkaido, 060-0042

Dién thoai:
011-261-7502 (dai dién)

Cuc Quan ly xuat nh&p canh
va cu trd Sendai

1-3-20 Gorin, Miyagino-ku, Sendai, Miyagi, 983-0842

Dién thoai:
022-256-6076 (dai dién)

Cuc Quan ly xuat nh&p canh
va cu tri Tokyo

5-5-30 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-8255

Dién thoai:
0570-034-259
(tlr dién thoai IP, nudc

ngoai:
03-5796-7234)
Cuc Quan ly xuat nhdp cdnh  Tang 14, tda nha Yotsuya, 1-6-1, Yotsuya, Shinjuku-ku, Tokyo, Dién thoai:

va cu trd Tokyo - Van phong
chi nhanh Yotsuya

160-0004

0570-011000
(s6 may 18: 8)
(tr dién thoai IP, nudc

ngoai:
03-5363-3013)

B6 phan Khai b4o lién quan dén cg quan tryc thudc, Dién thoai:

thong tin V..., khai bdo bdi ca quan truc thubc 03-5363-3032
Quan Iy cutrd  Tha tuc xin cu trd tryc tuyén bién thoai:

03-5363-3030
B6 phan quan Quan ly ho sd tham tra Dién thoai:

Iy thong tin 03-5363-3039
Chi cuc san bay Narita Tang 6, nha ga s8 2, san bay quéc té Narita, 1-1 Furugome, Dién thoai:

Narita, Chiba, 282-0004 (B6 phan quan ly tham tra)

0476-34-2222 (dai dién)
Dién thoai:
0476-34-2211

Chi cuc sén bay Haneda

Toa CIQ, 2-6-4 san bay Haneda, Ota-ku, Tokyo, 144-0041

Dién thoai:
03-5708-3202 (dai dién)

Chi cuc Yokohama

10-7 Torihama-cho, Kanazawa-ku, Yokohama, Kanagawa,
236-0002

Dién thoai:
0570-045259
(tur dién thoai IP,
nudc ngoai:
045-769-1729)

Cuc Quan ly xuat nh&p canh
va cu tru Nagoya

5-18, Shoho-cho, Minato-ku, Nagoya, Aichi, 455-8601

Dién thoai:
052-559-2150 (dai dién)

Chi cuc san bay Chubu

Trong toa CIQ, 1-1 Centrair, Tokoname, Aichi, 479-0881

Dién thoai:
0569-38-7410 (dai dién)

Cuc Quan ly xuat nhap canh
va cu trd Osaka

1-29-53, Nankokita, Suminoe-ku, Osaka, 559-0034

Dién thoai:
06-4703-2100 (dai dién)

Chi cuc san bay Kansai

1 Senshukukonaka, Tajiri-cho, Sennan-gun, Osaka, 549-0011

Dién thoai:
072-455-1453 (dai dién)

Chi cuc Kobe

29 Kaigandori, Chuo-ku, Kobe, Hyogo, 650-0024

Dién thoai:
078-391-6377 (dai dién)

Cuc Quan ly xuat nhap canh
va cu trd Hiroshima

2-31 Kamihatchobori, Naka-ku, Hiroshima, 730-0012

Dién thoai:
082-221-4411 (dai dién)

Cuc Quan ly xuat nhap canh
va cu trd Takamatsu

1-1 Marunouchi, Takamatsu, Kagawa, 760-0033

Dién thoai:
087-822-5852 (dai dién)

Cuc Quan ly xuat nhap canh
va cu trd Fukuoka

3-5-25 Maizuru, Chuo-ku, Fukuoka, 810-0073

Dién thoai:
092-717-5420 (dai dién)

Chi cuc Naha

1-15-15 Higawa, Naha, Okinawa, 900-0022

Dién thoai:
098-832-4185 (dai dién)

Trung tdm quan ly nhép canh
Dong Nhat Ban

1766-1 Kuno-cho, Ushiku, Ibaraki, 300-1288

Dién thoai:
029-875-1291 (dai dién)

Trung tdm quan Iy nhap cadnh
Omura

644-3 Kogashimamachi, Omura, Nagasaki, 856-0817

Dién thoai:
0957-52-2121 (dai dién)

Trung tam ho trd cu tri cho ngudi nudc ngoai

Trung tdm hd trg cu trd cho
ngudi nudc ngoai

Tang 13, toa nha Yotsuya, 1-6-1, Yotsuya, Shinjuku-ku, Tokyo,
160-0004

Dién thoai:
0570-011000 (tu dién
thoai IP, nuéc ngoai:
03-5363-3013)
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Tha tuc nhép canh, cu trd

Trung tam thong tin

Trung tam thong tin téng BG tri tai: CucQuénly xuat nhap canh va cu trd Sendai, Cuc Dién thoai:
hgp vé cu trd danh cho ngudi Quén Iy xuadt nhap canh va cu trd Tokyo, Chi cuc Yokohama tryc  0570-013904 (tir dién
nudc ngoai thudc Cuc trén, Cuc Quan ly xudt nhap cadnh va cu trd Nagoya,  thoai IP, PHS, nudc ngoai:

Cuc Quan ly xut nhap canh va cu trd Osaka, Chi cuc Kobe tryc  03-5796-7112)
thudc Cuc trén, Cuc Quan ly xuat nhap cdnh va cu trd Hiroshima
va Cuc Quan Iy xuat nhap cdnh va cu trd Fukuoka
Ngi b6 tri tu van vién B6 tri tai: Cuc Quan ly xuat nhap canh va cu trd Sapporo, Cuc
Quan ly xuat nhap cdnh va cu tr Takamatsu va Chi cuc Naha
truc thudc Cuc Quan ly xudt nhap cdnh va cu trd Fukuoka

6 GUi thong tin tir Co quan Quan ly xuat
nhap canh va cu tru

7-1 Trang chii chinh thiic cia Cd quan Quan ly xuat nhap canh va cu tri

Tai trang chdi chinh thitc cGia Cd quan Quan ly xuat nh&p cdnh va cu trd, ching t6i c6 huéng dan
thl tuc cu trd, vv... Ngoai tiéng Nhat, chiing t6i con cung cap thong tin bang 14 thir tiéng khéc.

Trang chi chinh thiic ctia Cd quan Quén ly xuat nhap canh va cu tr

https://www.moj.go.jp/isa/index.html

Mang xa hoi (SNS) chinh thirc ctia Co quan Quan ly
xuat nhap canh va cu trq, v.v...

7-2

Tai trang ch( chinh thic cdia Co quan Quadn Iy xuat nhap canh va cu trd, ching toi cé thiét 1ap
cac loai mang x& hoi (SNS), vv... dé gl huéng dan vé cac ché dé mdi va cac théng tin hitu ich cho
sinh hoat clia ngudi nudc ngoai cu tru vv...

Tai khodn Twitter cGia Co quan Quan ly xuat nhap canh va cu tru

https://twitter.com/M0OJ_IMM]

Tai khodn Facebook clia Ca quan Quan ly xuat nhap canh va cu trd

https://www.facebook.com/ImmigrationServicesAgency.M0J/

Dich vu gt'i E-mail

https://www.moj.go.jp/isa/about/pr/mail-service.html

=

Tai tai khodn Twitter cla Phong Quan ly xudt nhap canh va cu trd dia phuong, ching t6i c6

hudng dan vao cd nhitng lic quay 1am viéc dong. ENRE
Danh séch tai khoan ctia c4c Cuc quan ly xudt nhéap canh va cu tri cla tiing dia phudng

https://www.moj.go.jp/isa/about/pr/index.html O
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